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Введение. Общие сведения о профиле
Настоящий профиль предназначен для определения минимально необходимого набора и систематизации спецификаций в области информационных технологий, необходимых при построении программного обеспечения государственных ведомств.

Профиль ориентирован на создание в государстве информационной среды, основанной на открытых системах и открытых спецификациях.

Профиль не запрещает использования в государственных информационных системах каких бы то ни было не упомянутых в нем технологий при условии поддержки системой обязательного набора спецификаций для установленных в профиле функций.

1 Основные понятия, термины и определения

Архитектура программного обеспечения (АПО) – комплекс взаимоувязанных решений по основополагающим принципам выбора технологий для создания программ в информационных системах ЭГ, а также требований к необходимым для разработки и функционирования этих программ техническим средствам и иным видам обеспечения.
Интернет – глобальная компьютерная информационная сеть с единой адресацией, функционирующая на основе стека TCP/IP и координируемая международными органами.

Информационная система ЭГ (система, ИС) - интегрированная совокупность программных, технических, организационных и иных средств (видов обеспечения), предназначенная для решения конкретных задач ЭГ.
Каталог спецификаций АПО – раздел Главного профиля АПО, рубрицированный в соответствии с функциональной моделью и содержащий перечень стандартизованных спецификаций АПО с указанием их статуса. 
Локальный профиль АПО – утвержденный и зарегистрированный в 

Главном профиле АПО документ, описывающий набор стандартизованных спецификаций АПО для определенного класса задач электронного государства. Профиль детализирует условия использования этих спецификаций, агрегируя избирательным образом их функциональные возможности и/или определяя допустимые сочетания (стеки) спецификаций.
Открытая система - система, реализующая открытые спецификации на интерфейсы, службы и форматы данных, достаточные для того, чтобы обеспечить: переносимость, портирование, интероперабельность, переносимость пользователей, адаптируемость, масштабируемость, прозрачность, поддержку требований пользователей.
Открытая спецификация 

- общедоступная спецификация, не зависящая от конкретных технологий и программного обеспечения отдельных производителей, разрабатываемая и модифицируемая публичным способом. Понятие включает следующие компоненты открытости:

· свободный доступ – текст спецификации и вся справочная информация о ней, а также все новые версии спецификации в любой момент времени любой желающий может получить не испытывая технических, организационных или коммуникационных трудностей;

· отсутствие дискриминации – спецификация не проявляет определенной благосклонности к одним средствам реализации относительно других. Спецификация не содержит дискриминационной терминологии;

· отсутствие роялти - использование спецификации не должно предусматривать выплат и вознаграждений разработчику спецификации или иному лицу ни в каком виде, ни за какой промежуток времени. Данный критерий не распространяется на сертификацию и подтверждение соответствия.

· отсутствие расширения условий – разработчик спецификации не пытается необоснованно расширить зону действия спецификации.  

Приложение – 1. Конкретная область применения информационной системы (прикладная задача); 2. Совокупность конкретного экземпляра информационной системы и среды ее применения.
Профиль - набор спецификаций, который определяет интерфейсы, сервисы, протоколы и форматы данных для конкретного класса или области применений.
Спецификация (техническая спецификация) – официально опубликованный документ, описывающий правила, требования, характеристики, методики, содержащий инструкции и иные сведения, необходимые для реализации определенной информационной технологии и/или подтверждения соответствия существующих решений заявленным техническим условиям.

Стандартизованная спецификация АПО – спецификация, включенная в Главный профиль АПО. Стандартизованные спецификации АПО, за исключением спецификаций со статусом «выбывающая», должны являться открытыми спецификациями.
Стандартизирующая организация – международный, национальный или иной коллегиальный орган, в рамках которого на регулярной основе производится отбор и/или разработка технических спецификаций для принятия в качестве международных, национальных или иных стандартов. Под «основными стандартизирующими организациями» подразумеваются стандартизирующие организации, перечисленные в Приложении Б к настоящему профилю.

Статус спецификации – формализованное обозначение, определяющее набор условий использования спецификации при решении задач ЭГ. Перечень статусов приведен в Каталоге спецификаций настоящего документа.
Функциональная модель АПО – построенная на основе ЭФМ 
таксономия функций ЭГ, используемая для выбора и классификации спецификаций, включаемых в Главный профиль.

Электронное государство (ЭГ) – совокупность нормативных, методических, организационных, технических, программных и иных средств, предназначенных для реализации государственных функций на основе информационных технологий.

Эталонная функциональная модель (эталонная модель, ЭФМ) – формализованная и систематизированная универсальная методика описания функций, назначения, структуры или иных характеристик информационной системы. В рамках настоящего регламента рассматриваются только стандартизированные ЭФМ, т.е. ЭФМ, рекомендованные какой-либо из основных стандартизирующих организаций.

Прочие понятия, относящиеся к области применения профиля, но не используемые при формулировке его требований, приведены в Приложении В. Приложение является рекомендательным и может использоваться разработчиками и заказчиками в качестве справочника при описании систем, создаваемых в рамках Главного профиля.
2 Цели и область применения

Главный профиль АПО формируется и публикуется в целях:

· выработки требований и рекомендации по кругу технических спецификаций, которые будут удовлетворять потребностям государственных ведомств при построении информационных систем ЭГ;

· защиты интересов государства путем внедрения технических решений, обеспечивающих:

· эффективную организацию информационных потоков между существующими и вновь создаваемыми информационными системами ЭГ (взаимодействие);
· возможность свободного доступа государственных органов, субъектов рынка и граждан к спецификациям, на основе которых создаются информационные системы ЭГ (открытость);
· пригодность с учётом меняющихся требований в отношении объёмов и частоты транзакций (масштабируемость);
· возможность повторного использования программных и технических компонентов как на уровне федеральных ведомств, так и на уровне субъектов федерации (переиспользование).
· соответствие информационных систем современному уровню, учет новых разработок на рынке и в области стандартизации, повышение конкуренции при выполнении работ по государственным заказам (снижение рисков и стоимости);
· защиты интересов граждан путем выработки минимального набора требований по обеспечению доступа граждан к услугам (сервисам) государственных информационных систем;
· интенсификации процесса внедрения в практику государственных ведомств программного обеспечения, соответствующего эталонным моделям;
· структуризации требований государственных ведомств к программному обеспечению;
· продвижения унифицированного подхода в области подтверждения соответствия (конформности) информационных систем государственному и профилю.
Главный профиль АПО может использоваться:

· как источник сведений, необходимых для разработки нормативных документов государственных ведомств, которые регламентируют создание, сопровождение и развитие программного обеспечения; 

· при разработке технических заданий на создание конкретных информационных систем для нужд ЭГ;

· при разработке регламентов и руководств по реализации отдельных процессов создания, развития, сопровождения программного обеспечения.
Главный профиль применяется:

· государственными ведомствами, заказывающими разработку, сопровождение и развитие программного обеспечения и информационных систем;

· организациями, разрабатывающими, сопровождающими и развивающими программное обеспечение по заказам государственных ведомств.

Рекомендации по применению Главного профиля

Главный профиль служит руководством, которое должно помочь государственным ведомствам принимать осознанные решения в вопросах выбора спецификаций, и в разработке более узких прикладных профилей (в т. ч. локальных профилей АПО), основанных на настоящем профиле. Профиль ориентирован на руководителей проектов, которые несут ответственность за приобретение, разработку, сопровождение и эксплуатацию 
программного обеспечения в неоднородных средах. Профиль также позволяет государственным ведомствам формулировать стратегию развития и миграционную стратегию для имеющегося программного обеспечения.
Главный профиль не ограничивает заказчиков и разработчиков систем в выборе конкретных технологий для реализации перечисленных спецификаций.
Главный профиль должен использоваться как каталог, из которого можно делать необходимые выборки в ответ на четко определенные требования пользователей. Рекомендации и спецификации профиля должны анализироваться ведомствами, заказывающими разработку информационных систем или приобретающими программное обеспечение, для того, чтобы убедиться, что ими адекватно сформулированы требования к конечному продукту. Заказчик должен проверить, что между выбранными им спецификациями нет перекрытий, и эти перекрытия не противоречат внутренней политике ведомства.
Главный профиль не ставит своей целью охватить все возможные ситуации. Существует некоторое перекрытие функциональных возможностей различных спецификаций. Имеются также пробелы в наборе функциональных возможностей различных спецификаций. В тех областях, в которых профиль не покрывает функциональные требования пользователя, пользователь должен самостоятельно расширить набор рекомендуемых спецификаций (в т. ч. с помощью определения локальных профилей), чтобы обеспечить соответствие систем, основанных на этих спецификациях, потребностям ведомства или организации.
Процедура изменения профиля является открытой и регламентируется документом «{наименование административного регламента}» При появлении новых спецификаций, которые следует внести в профиль, и которые удовлетворяют требованиям к программному обеспечению государственных ведомств, любые заинтересованные стороны должны рекомендовать их для оценки на основе одних и тех же критериев, применяемых ко всем выбранным спецификациям. Этот подход обеспечивает дальнейшее развитие профиля вслед за развитием информационных технологий.

3 Нормативные ссылки

Ссылки на документы, использовавшиеся при разработке настоящего профиля, приведены в библиографии (Приложение А).
Модель профиля

Главный профиль представляет собой пространство спецификаций, описывающих свойства АПО, а также технологические процессы их создания и использования. В пространстве спецификаций выделяются следующие уровни:

· Архитектурный уровень. Предназначен для структуризации семантики конкретных областей программного обеспечения.
· Функциональный уровень. Каталог стандартизованных спецификаций. Предназначен для определения  описания набора функций, указанных в архитектурных спецификациях. .
· Локальный уровень. Определяет типовые решения систем программного обеспечения.
Архитектурный уровень. Эталонные модели

Таксономии каталога спецификаций настоящего профиля основывается на функциональной модели
 (см. раздел «Функциональный уровень. Каталог спецификаций»)
, описывающей по возможности целостную и непротиворечивую (неперекрывающуюся) систему функций, для которых в АПО требуется использование стандартизованных спецификаций.

Задачей архитектурного уровня Главного профиля АПО является обеспечение сопоставимых с общепринятой международной практикой методов формирования и толкования функциональной модели, что обеспечит возможности для гладкой интеграции российского ЭГ в мировую информационную инфраструктуру.
Архитектурный уровень Главного профиля АПО определяет перечень стандартизованных на международном уровне эталонных функциональных моделей, которые должны использоваться при описании приложений ЭГ, т.е. информационных систем и среды их исполнения. Эталонные модели (ЭФМ) используются также при построении функциональной модели Главного профиля  и локальных профилей АПО.

	Наименование эталонной модели
	Обозначение
	Спецификация

	модель
	подмодель
	
	

	Эталонная модель для открытой распределенной обработки.
	ODP RM
	ITU-T Rec. 902|ISO/IEC 10746-2:1995, Reference Model for Open Distributed Processing -  Reference Model: Foundation. ITU-T Rec. 903|ISO/IEC 10746-3:1995, Reference Model for Open Distributed Processing - Reference Model: Architecture. 

Спецификации ITU-T серии X.900: 

	
	Язык спецификации интерфейсов объектов.
	ODP IDL
	ISO/IEC DIS 14750:1999, Information technology - Open Distributed Processing  Interface Definition Language

	
	Архитектура открытого распределенного управления.
	ODMA
	ISO/IEC 13244:1998, Information technology - Open Distributed Management Architecture 

	Эталонная модель окружения открытых систем.
	OSE RM
	 ISO/IEC 7498:1996, Information processing systems - Open Systems Interconnection- Basic Reference Model [ITU-T Rec. X.200 (1994)]

	Эталонная модель управления данными.
	DM RM
	DIS 9075:1992, Information technology - Reference Model for Data Management. 

	Эталонная модель машинной графики.
	CG RM
	ISO/IEC 11072:1992, Information Technology - Computer Graphics - Computer Graphics Reference Model

	Эталонная модель открытой архитектуры документов и обмена форматами.
	ODA RM
	ISO/IEC 8613/1:1994, Information technology - Open Document Architecture (ODA) and Interchange Format - Introduction and general principles. [ITU-T Rec. T.411(1993)]. 

	Эталонная модель управления качеством и обеспечения качества.
	ISO 9000
	ISO 9000-3 Quality management and quality assurance standards -- Part 3: Guidelines for the application of ISO 9001 to the development, supply, installation and maintenance of computer software. 

	
	Эталонная модель обеспечения качества при проектировании, разработке, производстве, установке и обслуживании.
	
	ISO 9001 Quality systems -- Model for quality assurance in design, development, production, installation and servicing. 

	
	Эталонная модель обеспечения качества при производстве, установке и обслуживании.
	
	ISO 9002 Quality systems -- Model for quality assurance in production, installation and servicing. 

	
	Эталонная модель обеспечения качества при финальных проверках и тестировании 
	
	ISO 9003 Quality systems -- Model for quality assurance in final inspection and test. 

	
	Эталонная модель управления качеством
	
	ISO 9004-1 Quality management and quality system elements -- Part 1: Guidelines. 

	Эталонная модель жизненного цикла программного обеспечения


	
	ISO/IEC 12207 Information technology -- Software life cycle processes. 

	Методы тестирования конформности
	
	ISO/IEC DIS 13210, Information Technology - Test methods for measuring conformance to POSIX. 

	
	
	
	ISO/IEC 9646-1: 1994/ITU-T X.290, ISO/IEC DIS 13210

	Эргономика программных продуктов
	
	ISO/IEC 9241. Ergonomic Standards for Computer Products.

	Управление безопасностью
	
	ISO/IEC 7498, Information processing systems - Open Systems Interconnection- Basic Reference Model. Part 2: Security Architecture [ITU-T Rec. X.800 (1991)].
ISO/IEC DTR 10181-1, Information processing systems - Open Systems Interconnection- Security frameworks in open systems: Security frameworks overview.

ISO/IEC DTR 13335-1: 1996 - Information Technology Guidelines for the Management of IT Security (GMITS). 


Функциональный уровень. Каталог стандартизованных спецификаций

Рубрикация каталога выполнена в соответствии с подходом, изложенным в эталонной модели для открытой распределенной обработки (ODP-RM), и предусматривающим пять точек зрения (viewpoint) на описываемую систему. В соответствии с этими точками зрения выделены пять основных разрезов, по которым сгруппированы стандартизуемые функции и спецификации. Выделение функций в каталоге осуществляется с учетом текущих потребностей в стандартизации АПО электронного государства и рекомендаций базовых эталонных моделей, перечисленных в предыдущем разделе.
Заголовки подразделов в каталоге даны для удобства поиска и не должны использоваться для определения функций и области применения спецификаций.

Наименования спецификаций в каталоге даются в соответствии с версией, утвержденной стандартизирующей организацией. В случае если спецификация принята несколькими стандартизирующими организациями, приоритеты определяются в соответствии с Приложением Б.
Для спецификаций, стандартизированных в системах ISO или ГОСТ (ГОСТ Р), указывается только обозначение соответствующего международного или национального стандарта. Для прочих спецификаций дополнительно указывается сетевой адрес (URL), где опубликована официальная версия спецификации. Ссылка на сетевой адрес носит справочный характер.

Спецификации в каталоге могут иметь следующие статусы, определяющие условия их использования в информационных системах, разрабатываемых в рамках данного профиля или аттестуемые на соответствие ему (конформные системы):

	Обозначение
	Статус
	Расшифровка

	О
	Обязательная
	Конформная система должна поддерживать данную спецификацию при реализации указанной для нее в каталоге функции.

	А
	Альтернативная
	Конформная система должна поддерживать хотя бы одну из альтернативных спецификаций, указанных в каталоге для данной функции. Уточнение применимости той или иной альтернативной спецификации в рамках конкретной задачи АПО может быть произведено в соответствующем локальном профиле.

	Р
	Рекомендуемая
	Спецификация является перспективной, использование ее для реализации указанных функций при разработке новых систем желательно. Уточнение условий использования данной спецификации в рамках конкретной задачи АПО может быть произведено в соответствующем локальном профиле.

	В
	Выбывающая
	Спецификация должна поддерживаться для указанной функции в случаях, когда требуется обеспечить взаимодействие с унаследованными системами.

	Н
	Не определена
	Указывается для функций, спецификации которых находятся в стадии рассмотрения.


Спецификации, включенные в каталог на языке оригинала (отличном от русского), помечаются в графе «статус» знаком *. В случае, если профиль используется в качестве нормативно-ссылочного документа к условиям госконтрактов, юридический статус и порядок применения таких спецификаций должен быть доопределен госзаказчиком.
1. Организационный разрез
Раздел содержит перечень спецификации, описывающих процессы и методики моделирования и проектирования, организационные процедуры, структуры, модели а также совокупную среду приложений в терминах их назначения.
1.1 Моделирование процессов

	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	1.1. 

	Моделирование процессов
	Unified Modeling Language (UML)
	Р*


1.2 Архитектура безопасности. Ролевые модели

	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	1. 

	
	
	Н


1.3 Разработка и документирование систем

	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	2. 

	Определение этапов и процессов жизненного цикла программ
	ISO/IEC 12207:1995 Information technology -- Software life cycle processes.
	Р*

	1.2. 

	Определение стадий разработки системы.
	ГОСТ 34.601-90
	О

	1.3. 

	Определение состава проектной и рабочей документации на систему.
	ГОСТ 34.201-89
	О


1.4 Сопровождение и поддержка

	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	3. 

	
	
	Н


2. Информационный разрез
Раздел содержит перечень спецификаций, описывающих структуру и семантику данных, используемых при информационном обмене между системами, а также обособленными компонентами систем.

1.5 Моделирование и трансформация данных

	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	4. 

	Представление структурированных данных при межсистемном взаимодействии (кроме данных, формат которых определен в других разделах каталога()уктурированных ых при межсистемном взаимодействии организациями, приоритет нной стандартизирующей организацией. и ецификацию ). Метаязык представления данных.
	Extensible Markup Language (XML)
Стандарт W3C

http://www.w3.org/TR/2004/REC-xml11-20040204/
	О*

	2.1. 

	Трансформация данных на метаязыке для представления
	XSL Extensible Stylesheet Language Transformation (XSLT) v1.0
Стандарт W3C
http://www.w3.org/TR/1999/REC-xslt-19991116
	О*

	2.2. 

	Описание структуры данных на метаязыке
	XML Schema Definition (XSD) v1.0 

Стандарт W3C

XML Schema Part 1: Structures 

http://www.w3.org/TR/xmlschema-1/

XML Schema Part 2: Datatypes

http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/


	О*


1.6 Метаданные информационных объектов
	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	5. 

	Базовый набор элементов метаданных для описания информационных объектов
	Dublin Core Metadata element set
ISO Standard 15836-2003
http://dublincore.org/documents/ 2004/12/20/dces/
	О*

	2.3. 

	Распределенный поиск библиографических метаданных
	Z39.50 or Search/Retrieve Web Service (SRW)
ISO 23950:1998 Information and documentation -- Information retrieval (Z39.50) -- Application service definition and protocol specification
	В*


1.7 Форматы файловых объектов

	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	6. 

	Независимое от устройства вывода представление документов с сохранением разметки страниц.
	Portable Document Format - PDF 1.4 (PDF/X-2)
ISO 15930-5:2003 
	О*

	2.4. 

	Представление гипертекстовых документов (документов с перекрестными ссылками, включая абсолютные) для просмотра.
	HTML 4.01

Стандарт W3C
http://www.w3.org/TR/html4/
	О*

	2.5. 

	Представление текстовых документов с разметкой (включая графические элементы) для последующей обработки (редактирования).
	Open Document Format for Office Applications (OpenDocument) v1.0

Стандарт OASIS

http://www.oasis-open.org/committees/download.php/ 12572/OpenDocument-v1.0-os.pdf
	О*

	2.6. 

	
	Rich Text Format (RTF)

Частная спецификация компании Microsoft

http://www.microsoft.com/downloads/ details.aspx?FamilyID=e5b8ebc2-6ad6-49f0-8c90-e4f763e3f04f&DisplayLang=en
	В*

	2.7. 

	Представление электронных таблиц для последующей обработки
	Open Document Format for Office Applications (OpenDocument) v1.0

Стандарт OASIS

http://www.oasis-open.org/committees/download.php/ 12572/OpenDocument-v1.0-os.pdf
	А*

	2.8. 

	
	HTML 4.01
	А*

	2.9. 

	
	Comma Separated Value (CSV)
	В*

	2.10. 

	Представление данных для визуальных презентаций (аудиовизуальных произведений в виде слайд-шоу)
	Open Document Format for Office Applications (OpenDocument) v1.0

Стандарт OASIS

http://www.oasis-open.org/committees/download.php/ 12572/OpenDocument-v1.0-os.pdf
	Р*

	2.11. 

	Представление растровых двумерных статических изображений.
	Portable Network Graphic (PNG)

ISO/IEC 15948:2004
	А*

	2.12. 

	
	Graphics Interchange Format (GIF87)

http://www.w3.org/Graphics/GIF/spec-gif87.txt
	В*

	2.13. 

	
	Joint Photographic Expert Group (JPEG)

· ISO/IEC 10918-1:1994

· ISO/IEC 10918-1:1994/Cor 1:2005
	А*

	2.14. 

	Представление растровых изображений в высоком разрешении без потерь качества (в т. ч. для целей предпечатной подготовки).
	Tag image file format for image technology (TIFF/IT)
ISO 12639:2004
	О*

	2.15. 

	Представление векторной графики.
	Scalable Vector Graphics (SVG)
Рекомендация W3C

http://www.w3.org/TR/2003/REC-SVG11-20030114/


	Р*

	2.16. 

	Представление фонограмм, не допускающих потерю данных при сжатии
	
	Н

	2.17. 

	Представление фонограмм,  допускающих потери данных при сжатии.
	ISO-MPEG Audio Layer-3 (MP3)

· ISO/IEC 11172-3:1993
· ISO/IEC 11172-3:1993/Cor 1:1996
	О*

	2.18. 

	Представление аудиовизуальных произведений (видеозаписей) со сжатием
	
	H

	2.19. 

	Векторная и растровая анимация
	
	H

	2.20. 

	Хранение и представление аудиовизуальных произведений, исходно изготовленных на кинопленке, для архивных целей (с сохранением качества) и для целей исполнения на устройствах высокого разрешения (широкоэкранных проекторах и т.п.).
	Tag image file format for image technology (TIFF/IT)
ISO 12639:2004
	Р*


1.8 Форматы данных для потоковой передачи

	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	7. 

	Потоковая передача цифрового видеосигнала в широкополосных сетях
	
	Н

	2.21. 

	Потоковая передача цифрового аудиосигнала в широкополосных сетях
	
	Н

	2.22. 

	Потоковая передача цифрового аудиовидеосигнала по каналам с малой полосой пропускания, в т. ч. при вещании в Интернете
	
	Н


3. Вычислительный разрез

Раздел содержит перечень спецификаций, описывающих деление систем на логические и функциональные компоненты и способы взаимодействия между ними.

1.9 Архитектура приложений
	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	8. 

	Архитектура со средним слоем
	Java 2 Platform, Enterprise Edition, v. 1.4
	Р*

	3.1. 

	Архитектура без среднего слоя
	
	H


1.10 Программные интерфейсы (API)
	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	9. 

	
	
	Н


1.11 Доступ к данным
	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	10. 

	Взаимодействие с СУБД
	Java Database Connectivity (JDBC) v3.0
	Р*

	3.2. 

	
	
	H


4. Инфраструктурный разрез

1.12 Человеко-машинные интерфейсы (прикладные бэк-энд интерфейсы)
	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	11. 

	Реализация гарантированного интернет-доступа граждан к функциям информационных систем
	Hypertext Markup Language (HTML) v4.01

Стандарт W3C
http://www.w3.org/TR/html4/
	О*

	4.1. 

	
	Hypertext Transfer Protocol (HTTP) v1.1

Стандарт IETF

http://www.ietf.org/rfc/rfc2616.txt
	О*

	4.2. 

	
	Cascading Style Sheets Language, level 2 revision 1 (CSS2.1)

Стандарт W3C
http://www.w3.org/TR/CSS21/
	Р*

	4.3. 

	Представление информации для инвалидов (лиц с ограниченными возможностями)
	
	Н

	4.4. 

	Мобильный доступ
	Wireless Markup Language (WML) v1.x 
	Р*

	

	
	Wireless Application Protocol (WAP) v1.x 
	Р*


1.13 Машинные интерфейсы (прикладные межсистемные интерфейсы)
	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	12. 

	Доступ к объектам данных и функциям смежных систем
	Simple Object Access Protocol (SOAP) v1.2
	О*

	4.5. 

	Описание интерфейсов межсистемного взаимодействия
	Web Services Description Language (WSDL) v1.1
	О*


1.14 Электронная почта и асинхронное взаимодействие
	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	13. 

	Транспорт электронной почты
	Simple Mail Transfer Protocol (SMTP)
	О*

	4.6. 

	Клиентский доступ к почтовым серверам 
	Post Office Protocol (POP) 3
	О*

	4.7. 

	
	Internet Message Access Protocol 
(IMAP)
	Р*

	4.8. 

	Асинхронная доставка новостных подписок
	NNTP (RFC 977)
	В*

	4.9. 

	Передача файловых вложений в сообщениях электронной почты
	Multipurpose Internet Mail Extensions (MIME)
	О*


1.15 Обнаружение объектов взаимодействия, сервисы каталогов
	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	14. 

	Обнаружение сервисов межсистемного взаимодействия
	Universal Description, Discovery and Integration (UDDI) v3.0
	Р*

	4.10. 

	Службы каталогов
	Lightweighted Directory Access Protocol (LDAP) v3
	Р*


1.16 Сети и коммуникационные протоколы
	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	15. 

	Интернет-протокол
	IP v4
	О*


1.17 Кластеры, сетевое зонирование, доступ

	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	16. 

	
	
	H


1.18 Физическая инфраструктура

	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	17. 

	
	
	Н


5. Технологический разрез

1.19 Базовые функции операционных систем

	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	18. 

	POSIX API
	ISO/IEC 9945-1-96
	Н


1.20 Сменные носители данных

	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	19. 

	
	
	Н


1.21 Прочие спецификации общего назначения
	№
	Функция
	Спецификация
	Статус

	20. 

	Кодирование символов
	ISO 10646-1:2000 / Unicode v3.0 UTF-8
	О*

	5.1. 

	Архивирование данных
	ZIP 2.0
	А*

	5.2. 

	
	GZIP
	А*


Локальный уровень. Типовые решения и профили
1 Общие требования

Локальные профили АПО предназначены для уточнения требований настоящего профиля  при использовании перечисленных в нем стандартизованных спецификаций АПО для решения конкретных задач. Локальные профили включают подмножества спецификаций, перечисленных в каталоге настоящего профиля, ограничивая функциональность стандартизованных спецификации и их возможные сочетания, определяя варианты (опции) их применения и значения параметров.

Локальные профили не могут противоречить Главному профилю и стандартизованным спецификациям АПО. Локальные профили должны удовлетворять требованиям архитектурного уровня Главного профиля. 

Локальные профили могут вводить дополнительные спецификации, перекрывающие те функции программного обеспечения, которые отсутствуют в настоящем профиле, или для которых не установлены обязательные спецификации.
2 Перечень профилей

	Обозначение или номер
	Наименование
	Кем выпущен, ссылка на публикацию

	
	
	


Подтверждение соответствия профилю
Подтверждение соответствия (тестирование конформности) реализации программного обеспечения Главному и/или локальному профилю подразумевает его аттестацию на соответствие набору составляющих спецификаций, на которые он ссылается.

Проверка соответствия (тестирование конформности) приложений настоящему профилю осуществляется в соответствии с требованиями:

· ISO/IEC TR 10000-1; ;
· ITU-T Rec. X.290 | ISO/IEC 9646-1 – тестирование сетевых протоколов и интерфейсов коммуникационных сервисов (CSI); ;
· ISO/IEC 13210 – тестирование реализаций прикладных интерфейсов (API);
· ISO/IEC TR 10183-1 и ISO/IEC 10641 для графических сервисов человеко-машинных интерфейсов (HCI).
Приложение, которое объявляется конформным настоящему профилю, должно использовать только те средства, описанные в базовых спецификациях, на которые имеются ссылки в профиле. Приложение может относиться к следующим категориям конформности:

· Строго конформное приложение (strictly conforming application) – использует только средства, регламентируемые профилем.
· Конформное приложение (conforming application) – использующее спецификации, включенные в профиль. Документация приложения должна доопределять все “неспецифицируемые” или специфицируемые как “зависящие от реализации” аспекты поведения.
· Конформное приложение, использующее расширение (conforming application using extensions) – использует дополнительные нестандартные средства, совместимые с теми средствами, которые определены в спецификациях.  В этом случае документация конформности должна включать требования конформности для этих расширений.
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Приложение Б. Перечень основных стандартизирующих организаций
	Обозначение
	Наименование
	Официальный интернет-ресурс

	ISO
	International Organization for Standartization (включая подкомитеты и смежные комитеты).

Примечание: стандарты ISO являются условно-открытыми по критерию доступности: официальные версии документов доступны за плату.
	http://iso.org/

	ГОСТ Р
	Национальная система стандартов Российской Федерации.

Примечание: национальные стандарты являются условно-открытыми по критерию доступности: официальные версии документов доступны за плату.
	

	IETF
	The Internet Engineering Task Force
	http://www.ietf.org/

	W3C
	World Wide Web Consortium
	http://www.w3.org/

	OASIS
	Organization for the Advancement of Structured Information Standards
	http://www.oasis-open.org/


Приложение В. Основные понятия открытых систем и стандартизованных профилей
1 Открытая система
Среда открытой системы (Open System Environment) – исчерпывающий набор интерфейсов, сервисов, форматов, поведения пользователей, определенных стандартизированным профилем открытых спецификаций, позволяющий достичь переносимости, воспроизводимости, интероперабельности, мобильности пользователей, масштабирования.

Методологическую основу построения открытой системы составляют:

концептуальный базис и принципы построения.
открытый стандарт и спецификация.
таксономия профиля.
профиль и профилирование.
эталонная модель.
подтверждение соответствия (тестирование конформности) компонента архитектуры профилю.
Переносимость программного обеспечения (portability) -  возможность переноса программного обеспечения c минимальными изменениями на широкий диапазон систем на уровне исходного кода.

Переносимость данных (data portability) – возможность переноса на новые программно-технические платформы данных, хранящиеся в существующих системах. Обеспечивается строгой регламентацией форматов и способов представления данных.

Портирование (re-using) – возможность повторного использования в новых приложениях уже разработанного программного обеспечения, данных и опыта людей.

Интероперабельность (interoperability) – возможность взаимодействия компонентов распределенной системы посредством обмена информацией и совместной работы одних систем с другими на локальных и удаленных платформах.
Интероперабельность (interoperability) - способность систем и компонентов предоставлять сервисы чему-либо или принимать сервисы от чего-либо, а также эффективно использовать совместно действующие сервисы.
Интероперабельность программного обеспечения (software interoperability) – возможность обмена данными между компонентами программного обеспечения, в том числе реализуемыми на разнородных платформах, а также возможность совместного использования данных. Данное свойство на низком уровне обеспечивается построением стандартизованных коммуникационных интерфейсов на основе спецификаций сетевых протоколов. Семантическая интероперабельность заключается в понимании разнородными программами семантики данных, которыми они обмениваются друг с другом.

Интероперабельность управления и безопасности (management and security interoperability) – унификация и концептуальная целостность средств административного управления и управления информационной безопасностью, вне зависимости от реализации программного обеспечения. Необходима для целей интеграции и совместного использования разнородных платформ в рамках распределенных программных систем. 
Переносимость пользователей (user portability) – возможность для пользователя продолжать взаимодействие, перемещаясь между компонентами системы. Отсутствие необходимости повторного обучения пользователей при переносе программного обеспечения на другие платформы и другие поколения технологий.

Адаптируемость к изменениям стандартов (accommodation of standards) –способность систем эволюционировать при изменении спецификаций, технологий и требований пользователей. 


Масштабируемость (scalability) – возможность работы в широком диапазоне параметров, определяющих технологические и ресурсные характеристики системы.
Масштабируемость прикладных платформ (application platform scalability) – возможность разных типов реализации настоящего профиля, отличающихся техническими и ресурсными характеристиками, поддерживать одну и ту же функциональность, т.е. один и тот же набор сервисов.


Прозрачность реализаций (implementation transparency) – независимость спецификации от конкретных реализаций. Все особенности реализации спецификации скрываются за интерфейсами открытых программных систем, что и обеспечивает свойство прозрачности реализаций для конечных пользователей.

Поддержка требований пользователей (support clear statement of user requirements) – точная спецификация требований пользователей, определенных в виде наборов сервисов, предоставляемых открытыми программными системами и их интерфейсов.










Унаследованные системы (legacy) – программное обеспечение и аппаратные средства, доставшиеся от предыдущей генерации технологии.

Миграция (migration) – переход от одной технологической генерации к другой.
Эталонная модель (reference model) – архитектурная спецификация. Представляет собой структурированное множество понятий и их взаимосвязей, осуществляет концептуальную структуризацию и имеет достаточно общее описание.
1 Профиль

Профиль (profile) – набор стандартизованных спецификаций для класса сервисов, вариантов, параметров, тестовых наборов. Профиль задает классу функциональность, необходимую для выполнения конкретной задачи в конкретной среде открытой системы,  агрегируя избирательным образом функциональные возможности стандартизованных спецификаций.
Международный стандартизованный профиль (International Standardized Profile) - согласованный на международном уровне официальный документ, описывающий один или несколько профилей спецификаций. 

Профиль прикладного окружения (application environment profile) - профиль, полностью определяющий окружение открытой системы.

Таксономия (taxonomy) - классификационная схема, применяемая для однозначной идентификации профилей или наборов профилей.
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3 Компонентная сервисная архитектура

Компонент (component) – самодостаточный процесс или сервис с детерминированной функциональностью, который может использоваться посредством процессного или технологического интерфейса.
Компонентная архитектура (component-based architecture) – технологическая архитектура, состоящая из выполняемого сервиса и структуры (системы) управления, совместно с инфраструктурой приложения. Компонентная архитектура состоит из модели компонентов и архитектуры сервисов, которые встраиваются в модель. Компонентная архитектура более динамична, гибка, ремонтопригодна, чем традиционная архитектура.
Сервисная область (service area) – технологический уровень, который поддерживает безопасность конструкции, обмен и доставку компонентов процессов или сервисов. 

Сервисная категория (service category) – представляет собой подуровень сервисной области. Классифицирует технологии, стандарты и спецификации, относящиеся к обслуживающим ими функциям процессов или технологий. 

Прикладная платформа (application platform) – (по определению POSIX) совокупность ресурсов информационных технологий, предоставляющая сервис на одном или большем числе интерфейсов в соответствии с заданными спецификациями. Прикладная платформа включает программное обеспечение, данные, документацию и средства обучения пользователей.
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6 Конформность
Конформность (conformance) – факт того, что программное обеспечение или информационная система в целом полностью удовлетворяют всем относящимся к ним требованиям.
Декларация о соответствии (conformance document) - документ, подтверждающий конформность. Документ может содержать  спецификацию метода тестирования или ссылку на тестовое программное обеспечение.
Требование конформности (conformance requirement) – требование, установленное в профиле и определяющее недвусмысленным и конструктивно проверяемым образом существенные для программы или информационной системы свойства и ограничения.
Процедура тестирования конформности (Conformance Test Procedure) – выполняемые человеком действия, обеспечивающие проверку конформности ППО требованиям профиля.

Тестирование конформности (conformance testing) – определение степени соответствия системы настоящему профилю.

Конформная реализация (conforming implementation) – реализация, удовлетворяющая всем релевантным требованиям конформности.
Реализация (implementation) – информационная система, реализующее требования профиля.
Дополнительная возможность (вариант, опция) (option) - любое поведение или функциональная возможность программного обеспечения, которые не обязаны иметь место в каждой реализации.
Тест (test case) – спецификация действий, требуемых для тестирования программ и информационных систем.
�Все это яуже видел в других документах, причем некоторыеопределения даже чуть-чуть отличаюстя друг от друга ( Еще раз, настаиваю на общем глоссарии терминов.


Некоторые вещи повторяются из документа в документ, конечно это придает объем нашим документам, но с другой стороны у дотошливого читателя складывается впечатлегние, что налили воду. А это не так. 


�В презентации я давал следующее опредление Локальному профилю, которое одобрил Алексей: «Локальный профиль АПО - определяет стеки спецификаций  для решения конкретных задач или классов задач, агрегируя избирательным образом функциональные возможности стандартизованных спецификаций , а так же содержит рекомендации по применению этих спецификаций


» Больше всего меня смущает то, что Алексей настаивал на том, что локальный профиль еще и содержит рекомендации. Куда они теперь делись? Превратились в детализации условий использования?


�Да, так и есть. Я отдельно приписал в разделе 2.2.3 о рекомендациях.


�100 раз уже об этом читал


�Так ведь ключевое определение. Исходя из этого мы .doc в выбывающие стандарты заносим. Что важно – в разных государствах и СС это понятие немного плавает.


�Эталонная функциональная модель у нас не имеет такого сокращения (ЭФМ). Надо прописать. 


�Опять это прикладное. Ну вычистите вы это слово оттуда где оно преведено не по смыслу. 


�Как эта модель формируется и где об этом написано?


�В Регламенте. С точки зрения профиля ФМ просто существует, как данность.
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�Повторяю вопрос. Почему именно прикладной? Application разве переводится как прикладной?


Разве не может системная или инфраструктурная прогармма иметь API? 


�В контексте OSE – нет. А это термины оттуда. Можно вообще убрать раздел во избежание споров.





 
	
	

	
	


	
	

	

	



